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steCevine u podrucju policijske suradnje u Madarskoj

Za delegacije se u prilogu nalazi Provedbena odluka Vijec¢a o utvrdivanju preporuke o uklanjanju
nedostataka utvrdenih u evaluaciji iz 2019. o primjeni schengenske pravne stecevine u podrucju

policijske suradnje u Madarskoj, koja je 20. listopada 2020. donesena pisanim postupkom.

U skladu s ¢lankom 15. stavkom 3. Uredbe Vije¢a (EU) br. 1053/2013 od 7. listopada 2013. ta ¢e

preporuka biti proslijedena Europskom parlamentu i nacionalnim parlamentima.
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Provedbena odluka Vije¢a o utvrdivanju

PREPORUKE

o uklanjanju nedostataka utvrdenih u evaluaciji iz 2019. o primjeni schengenske pravne

steCevine u podrucju policijske suradnje u Madarskoj

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir Uredbu Vijeca (EU) br. 1053/2013 od 7. listopada 2013. o uspostavi mehanizma
evaluacije 1 pra¢enja za provjeru primjene schengenske pravne ste¢evine i stavljanju izvan snage
Odluke Izvrsnog odbora od 16. rujna 1998. o uspostavi Stalnog odbora za ocjenu i provedbu

Schengenal, a posebno njezin ¢lanak 15.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,
budu¢i da:

(1) Svrha je ove Odluke preporuciti Madarskoj korektivne mjere za uklanjanje nedostataka
utvrdenih u schengenskoj evaluaciji iz 2019. u podrucju policijske suradnje. Slijedom
evaluacije, Provedbenom odlukom Komisije C(2020) 950 usvojeno je izvjesce o
zaklju¢cima 1 procjenama u kojem se navode najbolje prakse i nedostaci utvrdeni u

evaluaciji.

(2) S obzirom na vaznost nuznih poboljSanja u provedbi policijske suradnje prednost bi trebalo

dati provedbi preporuka od 1. do 11. iz ove Odluke.

1 SL L 295, 6.11.2013., str. 27.
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(3)  Ovu bi Odluku trebalo proslijediti Europskom parlamentu i parlamentima drzava ¢lanica. U
skladu s ¢lankom 16. stavkom 8. Uredbe (EU) br. 1053/2013 Madarska bi trebala Komisiji
podnijeti procjenu (mogucih) poboljSanja i1 opis potrebnih mjera u roku od Sest mjeseci od

donosenja ove Odluke,

PREPORUCUJE:
da bi Madarska trebala

1. objediniti izradu analiza i procjena rizika na regionalnoj i nacionalnoj razini te u
prekograni¢nom kontekstu kako bi se razvile proaktivnije strategije kaznenog progona (na
primjer pri planiranju prekograni¢nih operacija, kao $to su grani¢ne ophodnje). U tom bi se

pogledu za prekograni¢na kaznena djela mogla upotrebljavati metodologija CIRAM!;

2. unaprijediti kapacitete podjedinice za medunarodne operacije interventne i posebne policijske
sluzbe kako bi se osigurala neometana i pravodobna provedba prekograni¢nih operacija,

posebice prekograni¢nog nadzora;

3. dodatno razviti modul sustava upravljanja predmetima Centra za policijsku suradnju (CMS)
koji je integriran u nacionalni sustav upravljanja predmetima ROBOCOP? kako bi se

omogucila komunikacija s drugim centrima za policijsku suradnju i ILECC-om?;

4. poboljSati nadzor centra ILECC nad aktivnostima centara za policijsku suradnju opseznijom

upotrebom dostupnih tehnickih rjeSenja;

5. osigurati automatski odabir relevantnih nacionalnih baza podataka, SIS-a* i baze podataka

Interpola tijekom pretraZivanja sa stolnih i mobilnih uredaja;

Zajednicki integrirani model analize rizika.

Centralizirani sustav upravljanja predmetima ,,Rendérség”.

Medunarodni centar za suradnju tijela za kazneni progon — ,,Nemzetkozi Biliniigyi
Egyiittmiikodési Kozpont™.

Schengenski informacijski sustav.
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6.

razviti jedinstveni alat za pretrazivanje kako bi se osiguralo automatsko usporedivanje baza

podataka;

7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

dodatno razviti policijske IT! sustave kako bi se obuhvatila funkcija pretrazivanja ,,svih

imena” na stolnim 1 mobilnim uredajima;

u slucaju pogotka u INTERPOL-ovim bazama podataka ukljuciti i ,,mjere koje treba
poduzeti” i podatke za kontakt ILECC-a;

izraditi priru¢nike/smjernice za osoblje SPOC-a?, ukljucujuéi mjere i postupke koje treba

provesti da bi se olaksala standardizacija postojec¢ih praksi (posebice za novopridosle);

poboljsati osposobljavanje o pitanjima povezanima s medunarodnom policijskom suradnjom

(medu ostalim s pomocu jednostavnih rjeSenja za e-ucenje);
organizirati dodatne tecajeve jezika za policijske sluzbenike u turistickim podru¢jima;

razmotriti mogucnost izravnog pristupa za tijela kaznenog progona hotelskim evidencijama o

strancima u skladu s ¢lankom 45. CISA-¢e3;

razmotriti daljnji razvoj IT-a kako bi se osiguralo da se strukturirani zahtjevi za informacije u

sustavu MONDOC* automatski provjeravaju u svim relevantnim bazama podataka;

provesti projekt unosenja poruka aplikacije SIENA BPL3 u sustave MONDOC i ROBOCOP
(ukljuc¢ujuéi u modul sustava ROBOCOP koji se upotrebljava u Centru za policijsku

suradnju);

istraziti mogucnosti poboljSanja kapaciteta za GPS® pracenje nacionalnih patrolnih vozila na

drzavnom podrucju susjednih zemalja schengenskog podrucja (i u suradnji s njima);

A N A W N

Informacijska tehnologija.

Jedinstvena kontaktna tocka.

Konvencija o provedbi Schengenskog sporazuma.

Sustav vodenja predmeta jedinstvene kontaktne tocke.

MrezZna aplikacija za sigurnu razmjenu informacija — osnovna razina zastite.
Globalni sustav za pozicioniranje.
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16. razmotriti moguénost povecanja broja uredaja s mobilnim pristupom bazama podataka koji su
na raspolaganju policijskim sluzbenicima i osigurati njihovu u¢inkovitu uporabu

(osposobljavanje);
17. podizati svijest o uporabi EIS-a! i SIENA-¢;
18.  podizati svijest o koristima Okvirne odluke 2006/960/PUP od 18. prosinca 2006.%;
19.  podizati svijest o pristupu viznom informacijskom sustavu za potrebe kaznenog progona.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Vijece
Predsjednik

Europolov informacijski sustav.

Okvirna odluka Vijeca 2006/960/PUP od 18. prosinca 2006. o pojednostavljenju razmjene
informacija 1 obavjestajnih podataka izmedu tijela zaduzenih za izvrSavanje zakona u
drzavama cClanicama Europske unije.
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